MANUAL
VERDEGRO Blade

LAS FORE ANVANDNING!
ENDAST BEHORIGA PERSONER FAR ARBETA MED MASKINEN!
FELAKTIG ANVANDNING KAN ORSAKA ALLVARLIGA SKADOR!
Alla reparationer ska utféras av tillverkaren eller av Vicky Teknik AB.

Varje Blade ska levereras med originalcertifikat for att garantera ratt
prestanda.

US Pat. Pending No 15/043,232
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1 Information om tillverkaren och maskinen

Foretagsinformation:

BLADE B.V.
Munnikenheiweg 59
4879 NE Etten-Leur
Nederlanderna

(T) +31(0)76-5017990
(F) +31(0)76-5019404
(W) www.verdegro.com

(E) info@verdegro.com

Foretagsinformation USA:

Verdegro USA LLC
Biscayne Blvd, Suite 505
Miami FL 33132

USA

(T) +1 (786)-408-5709
(F) +1 (786)-431-3097
(W) www.blade-tma.com
(E) sales@verdegro.com

Maskinnummer:

BLADE lanseringsdatum:

Foretagsstampel:

OBS! Det har dokumentet &r bara giltigt med tillverkarens stampel.
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VERDEGRO.

2 Introduktion

Blade ar en lastbilsmonterad krockkudde (Truck Mounted Attenuator, TMA), en
konstruktion som ar avsedd att absorbera energin fran ett fordon som bakifrdn kor pa ett
vagarbetsfordon. Detta for att skydda manniskor | bagge fordonen fran allvarliga skador.
The Manual for Assessing Safety Hardware (MASH) specificerar prestandakraven for
TMA’s. De rekommenderade testerna for att utvardera krockar med TMA &r uppdelade i
olika testnivaer. Blade ar testad enligt den hdgsta nivan TL-3 och utférs i 100 km/h.

BLADE TMA ar aven fullskaligt krocktestad i 110 km/h, TD49/07, som kravs i
Storbritannien.

US Patent Pending No 15/043,232.
Det finns aven ett flertal krocktestade tillval till Verdegro Blade TMA, t.ex.

v Skyltstativ
v Lastbilsfaste
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VERDEGRO.

3  Viktigt att tanka pa

For basta mojliga funktion skall fordonet inklusive Blade TMA vaga minst 7 262 kg.

Var alltid noggrann med avstandet mellan TMA-fordonet och fordonet som skyddas.

Kontrollera alltid Blade TMA enligt vad som beskrivs nedan, fére anvandning. Det &r inte tillatet att
anvanda den om den &r skadad, inte underhallen eller okontrollerad.

Blade TMA ar utrustad med ett flertal sékerhetsfunktioner, dessa ska kontrolleras dagligen. Kontakta
Vicky Teknik AB ifall du &ar tveksam eller har nagra fragor.

Tillverkaren forbehaller sig ratten att andra i konstruktionen, reservdelarna och bruksanvisningarna utan
att kungora detta.

Dessa bruksanvisningar ar bara for Blade TMA. Vissa skillnader kan féorekomma mellan
vad som levereras och vad som visas i denna text betréaffande t.ex. farger och dylikt.

OBS! Blade TMA ska vara i horisontellt nerfallt 1age och kraftférsérjningen
avstangd innan alla typer av kontroller eller underhall.
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4  Kannetecken och utvandiga matt

4.1 Ofta anvdnda benamningar

VERDEGRO.

Bild

Aluminium H Balkar

Aluminiumror V

Aluminiumror H

Drift- och underh&llsmanual Verdegro Blade
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19 Ne g epls

Skar- och bojenheter i galvaniserat stal i bada roren

Skyddskapor

Aluminium stéthuv

"OdODIAATA
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L9 Ne 6 epiS

Hydraulcylindrar for att falla ner/upp

8 nycklar med fjadring

8 st stalhorn +

4 st invandigt roterande plattor
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19 A€ QT epis

Snabbkopplingsutjadmnare, horisontell placering och
enkelt anslutningssystem

Rotator

Horisontell forlangning drivs av tva
elmotorer pa varje ror

"OdODIAATA



VERDEGRO:

LED baklyktor och
sidomarkeringsljus

Battery indicator

BLADE TMA retract + Up

BLADE TMA Down + Extend
Full operational indicator

Optional : Arrow left [ verdegro arrow boards only )

Optional : Cross sign ( verdegro arrow boards only )

Optional: Arrow right { verdegro arrow boards only )
On / Off > 5 second push
Beacon/ flash lights

Optional : multifunctional extra function

Sladdstyrd kontroll med LED indikatorlampor

Skyltstativ
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L9 Ae ZT eplis

Lastbilsstopp

Horisontell forlangning drivs av tva
elmotorer pa varje ror

Lastbilsfaste

"OdODIAATA



VERDEGRO.

y KEEP CLEAR

Folieringsplat

Stal bakplat

Ramverk
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4.2 BLADE tillval

VERDEGRO.

Arrow board bracket

Full scale crash tested

- Modular

- Galvanized

- Standard for several types of VMS and
arrow boards

- LED beacons not included

o N

Foil

- A black 100mm striping on the hood

- 100mm striping and “caution keep clear”
on the middle foil plate

- Other foils on request

Drift- och underhallsmanual Verdegro Blade

Bild 1

Bild 2

Truck bracket

- Full scale crash tested bracket

- Galvanized

- Including fenders (bends away the cutted alu
parts during impact)

- Including 6 pieces hitchpins

- All bolts and materials included

- Easy to instal! No welding needed

- Anyone can install a TMA in a couple of hours

Jockey wheels

- 3 pieces of galvanized jockey wheels

- One is mounted to the rear hood, and 2
pieces are mounted on the steel galvanized
structure. All full-scale crash tested

Page 15 of 68



VERDEGRO.

4.3 Bilder pa Blade TMA and skyltstativ for ljuspil
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VERDEGRO.
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VERDEGRO.

4.4 TMA detaljer, utdragen & indragen
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VERDEGRO.
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VERDEGRO.

4.5 Blade faste och yttre matt

Typical BLADE bracket construction ( 16 )

By, Jypical BLADE bracket construction { 1:6 )
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VERDEGRO.

4.6 Blade med tillval skyltstativ for ljuspil

O O O
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4.7 Transportmatt
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VERDEGRO.

4.8 Manovreringsmatt
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VERDEGRO:

4.9 Blade efter kollision
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5 Tekniska data

5.1 Tabell med matt och dimensioner

VERDEGRO.

TMA-huv till marken (vid markpunkt i horisontellt Iage) 28-33 cm
Nivavariation (for perfekt horisontell placering) * 4 grader
Transport, bredd 230 cm
Transport, hojd 394 cm
Total vikt Ca 1100 kg
Hydraultryck 150 bar
Hydraulvaxelpump (inbyggd termokontakt) 4.2 cc
Volym hydraultank 4L

Styrka hydraulpump

12 V-3 kW or 24 V-2,2 kW

Hydraulcylindrar

2 st, bAda med
sakerhetsventiler
och dubbelverkande

Antal elektriska vaxellademotorer

Totalt 4 st (2 i varje skar-
och boj)

Specifikationer elektrisk vaxellademotor

12 Vdc eller 24 Vdc
250 W st

Spanning hydraulpumpmotor

12 VVdc or 24 Vdc

LED-lampor

12-24 V multispanning

Batteripack

Ej utrustat

Sakring hydraulsystem

200 A

Sakring i elektrisk styrenhet

12V:50Ao0r24V:25A

Kabel fran lastbil till Blade

Min. 2x25 mm?2

Drift- och underhallsmanual Verdegro Blade
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VERDEGRO.

5.2 Elskap

5.2.1 Huvudstyrskap

Huvudstyrskapet sitter under holjet (se rod pil i bild 13). Lossa fyra M6 bultar
och ta bort holjet for att komma at elskapet.

Ta bort de elastiska hallarna for att komma at huvudstyrskapet (se bild 14).
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VERDEGRO.

Huvudstyrskapet innehaller féljande kablar and kretskort:

Huvudkretskort

Relan for huvudkontroller och tillval formonterad ljuspil
Klamremsor for kretsrelaterade kontroller

Séakringar for motorstyrning 30 A (gula rutan i bild 15)
Tillval ljuspil 20 A (rod ruta i bild 15)

e Extra skyltljus 15 A (rod ruta i bild 15)
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VERDEGRO.

5.2.2 Skyddskapornas fordelardosa

Skyddskapornas fordelardosa finns under fijarde skyddskapan fran
huvudchassiet. Lossa skyddskapornas skruvar och ta loss holjet med en
skruvmejsel.

Bild 16

Bild 17

Drift- och underh&llsmanual Verdegro Blade Page 28 of 68



VERDEGRO.

Hogra sidans fordelardosa (bild 18) innehaller kablar for:

Hogra sidans sensorer

Hogra sidans utdrag/indragsmekanism
Huvens belysning

Hogra sidans sidomarkeringsljus

Bild 18

Vanstra sidans fordelardosa (bild 19) innehaller kablar for:

e Vanstra sidans sensorer
Vénstra sidans utdrag/indragsmekanism
e Vanstra sidans sidomarkeringsljus

Bild 19
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5.1 Elscheman

5.1.1 Huvudstyrskapet

VERDEGRO.
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Kontakt L1 = Blinkers forarsidan
Kontakt L2 = Dimljus
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Kontakt L4 = Bakljus
Kontakt L5 = Bakljus
Kontakt L6 = Minus bakljus
Kontakt L7 = Bromsljus
Kontakt L8 = Backljus
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VERDEGRO:

5.1.2 Vanstra sidans fordelardosa
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Bild 21

Minus bakljus férarsidan
Plus bakljus forarsidan

B 1 ) | v | 4 | ) 1 5 | v | t | 3 | [}

Kontakt 1

Kontakt 2
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VERDEGRO:

5.1.3 Hogra sidans férdelardosa
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Bild 22

Blinkers forarsidan
Blinkers passagerarsidan

Bromsljus
Minus bakljus passagerarsidan

Plus bakljus passagerarsidan

[ 1 [) 1 v 1 L 1 9 | s | y | 3 | 2 | 3

Kontakt LR
Kontakt LL
Kontakt 1
Kontakt 2

Kontakt LD
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VERDEGRO.

5.2 Séakringskort

1. Utdrag/indrag: F10, 15A, Fast Acting

2. Stalldon, hydraulpump, beeper, F5, 10A, Fast Acting
3. TMA Upp/Ner: F9, 10A, Fast Acting

4.  Optional Beacons: F7, 15A, Fast Acting

5.  Funktionsknapp 1: F8, 10A, FastActing

6.  Huvudsakring: F12, 40A (12V) Slow Blow, 20A (24V)
Model: MAXI

7. Tillval ljuspil: F6, 10A, FastActing

8. Voltage Selector Fuse: F4, 2A, Fast Acting Endast 24V

9. Voltage Selector Fuse: F3, 4A, Fast Acting Endast 12V

Voltage Selector Fuses: Always double check before placing.
Never use two fuses at once!
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VERDEGRO.

5.3 Hydraulikschema

Model:
Blade
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VERDEGRO.

5.4 Varningsskyltar pa TMA

OBS! Det &r inte tillatet att anvanda BLADE utan dessa dekaler.

5.4.1 Placering: Langst bak (stothuv)

FAN WARNING!

Do not use the Jockey wheel
when TMA is extended !

Crush hazard!
Keep feet clear!

WARNING

MOVING MACHINE
CAN CAUSE SERIOUS
INJURY OR DEATH!

Keep clear,
machine
can lower

and extend

at any time!
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VERDEGRO.

5.4.2 Placering: Pa/nara skyddskaporna pa bada sidorna av TMA

SAFETY INSTRUCTIONS

ALWAYS READ MANUAL BEFORE INSTALLING OR OPERATING THIS VERDEGRO BLADE TMA.

In down position the TMA must be 12" + 1" positioned horizontal above the ground (view warning stickers at the back).

Check if all 6 pins 1,1" are properly secured, and all bracket mounting bolts are tightened.

Make sure all TMA connectors are correctly plugged into the support truck.

The crash cushion must be lowered in the maximum down and fully extended position when the truck is
used as safety vehicle. Check the safety light on the cabin controller.

All persons and objects shall be clear from the TMA before and during operation.

Do not change or remove the instructions and warning signs.

When damaged contact Verdegro directly and do not use the TMA !

If the operator of this TMA is not sure of proper installation, operation, or maintenance. Do not
use this TMA and contact Verdegro directly !

After a vehicle impact with this TMA, please check the vehicle TMA width before transporting
-either remove the damaged cartridge by using the jacks and removing the six 1,1"pins.

Provide proper maintenance and cleaning acc. the maintenance manual.
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6  Allmanna specifikationer och instruktioner

6.1 Uppméarksamma

A. Se till att Blade levereras med ratt certifikat, varningsdekaler och
dokumentation! Avlagsna inte originaldekaler!!

B. Forsakra dig om att certifikatets giltighetstid aldrig 6verskrids!
C. Avlagsna aldrig sakerhetsinstruktioner fran Blade!

D. Alla Verdegro Truck Mounted Attenuators (BLADE TMA) ska designas
och tillverkas av BLADE BV, enligt specifikationerna.

E. Verdegro Blade ar ett TMA-system designat for installation langst bak pa
lastbilar med en totalvikt pa minst 7 262 kg, det finns ingen évre
viktgrans.

OBS! Eventuell tillsatt ballast maste vara ordentligt forankrat i lastbilen sa
att det inte flyttas vid eventuell kollision. Férsakra dig om att tillverkarens
officiella maximala axelbelastningar aldrig 6verskrids, eftersom lastbilens
bakdel stoder vikten av bakat utskjutande Blade. For att sakerstélla att
lastbilens koregenskaper bibehalls, rekommenderas att viktfordelningen ar
enligt tillverkarens foreskrifter.

VERDEGRO.
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6.2 Beskrivning av systemet

A. Verdegro Blade ska besta av foljande grundlaggande komponenter:

e Tva galvaniserade stal skar- och bojenheter

e Tva aluminium energiabsorberande rérsektioner

e Tva aluminium H-balkar med en st6tplat

e En stodenhet i stal for att halla och falla ner/upp kudden

o En stbdram for att fasta systemet i lastbilen. Stodramen inkluderar
aven en hydraulpump och tva cylindrar (for att resa TMA upp
vertikalt)

e Ett faste s att BLADE kan monteras pa lastbilen.

Nar TMA ar i vagratt lage ska rammonteringen kunna kollapsa vid en
kollision. For att forhindra att dack eller lastbil skadas vid en kollision,
installera alltid original BLADE-fendrarna (lastbilsfaste). En komplett
Verdegro Blade ar designad for att géra montering och demontering enkel
och snabb om man anvander stddhjulen eller en gaffeltruck.

B. Verdegro Blade ska ha standard LED trailer ljussystem. Detta ska
inkludera bromsljus, bakljus och blinkers. Kabeln for de bakre ljusen ska
dras och sakras pa den ledande ramen. Ljussystemet har dven ytterligare
sidomarkeringsljus pa cartridge sa att det uppfyller kraven, oavsett om
TMA ar i horisontellt eller vertikalt lage.

C. Langst bak pa ramen finns aven tva ror med rektangulart tvarsnitt. Syftet
med dessa ar att konstruktionen skall vila pa dessa i handelse av att den
lyfts med gaffeltruck, t.ex. vid montering (dessa tva ror ar markerade
med rott pa bild 29). Dubbelkolla att bada réren &r genom fram- och
bakflans innan de lyfts!
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D. Den bakre ytan pa de utdragbara H balkarna, i nedfallt lage, ska vara
forsedd med gul/réd reflextape.

E. All svetsning &r utférd under ledning av certifierade svetsare. Allt
metallarbete skall utféras av Blade BV.

F. Alla exponerade ytor pa Blade TMA grundas och fardigstryks och/eller galvaniseras.

G. Blade monteras med kvalitetsskruvar, muttrar och brickor som 6verensstammer med
europeisk standard.

H. Hydraulsystemet innefattar en 12 eller 24 V (standard) likstromsmotor,
cylindrar, slangar, strombrytare, givare, ledningsnat och andra nédvéandiga
komponenter for att falla skyddet.

I. Det kompletta hydrauliska systemet ska sattas ihop i fabriken och
monteras pa Blade. Nar det ar monterat, ska varje system drivas genom
tio (10) hela cykler (horisontellt, lutat till 90° och sankt tillbaka till
horisontellt ar en cykel) for att sakerstélla korrekt drift av pumpen och
lutningsmekanismen. Hydrauliksystemet ska levereras ihopsatt.

J. H-balkarna dras ut eller dras tillbaka automatiskt med hjalp av elmotorer
och sensorer. Dessa motorer och sensorer ska vara fabriksmonterade och
monterade pa skar- och bojenheten.

K. Om nagot fel uppstar kontakta Vicky Teknik AB pa info@vickyteknik.se for
hjalp eller ring 08-778 94 50.

L. Inuti skar- och bojmekanismen ar tva blad monterade, dessa automatiska
blad kommer att 6ppnas eller stdngas med elektriska stalldon och
sensorer. Denna mekanism ska monteras och testas pa fabriken. Om
nagot fel uppstar kontakta direkt Vicky Teknik AB, anvand inte TMA om fel
upptacks, kontrollera denna funktion varje manad!

M. Om nagon marklig eller okand situation intraffar med handkontrollen, kontakta direkt
Vicky Teknik AB.
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6.3 Prestandakriterier

A. Verdegro Blade TMA, nar den ar monterad pa en lastbil med en minimum total vikt
7 262 kg placerad pé rent, torrt underlag med 2:ans vaxel och
parkeringsbromsar aktiverade, ska klara av féljande:

1) Fordon med en vikt pa 1 100 kg (kolliderar rakt in i bakdelen av Blade i
100 km/h) ska forbli uppratt med en teoretisk hastighet av 12 m/s eller
mindre for foraren/passageraren och férarens/passagerarens
inbromsningskraft 20,49 g eller mindre per MASH. Test 3-50
utvarderingskriterier.

2) Fordon med en vikt pa 2 270 kg (kolliderar rakt in i bakdelen av Blade i
100 km/h) ska forbli uppratt med en teoretisk hastighet av 12 m/s eller
mindre for foraren/passageraren och forarens/passagerarens
inbromsningskraft 20,49 g eller mindre per MASH. Test 3-51
utvarderingskriterier.

3) Fordon med en vikt pa 2 270 kg (kolliderar rakt in i bakdelen av Blade i
100 km/h) och en avvikelse pa W/3 i forhallande till Blades mittlinje, ska
forbli upprétt utan méarkbar roll pitch eller giring per MASH. Test 3-52
utvarderingskriterier.

4) Fordon med en vikt pa 2 270 kg (kolliderar vid 10 grader in i bakdelen
av Blade i 100 km/h) och en avvikelse pa W/4 med en vinkel pa 10
grader i forhallande till Blades mittlinje, ska forbli uppratt med en
teoretisk hastighet av 12 m/s eller mindre for foraren/passageraren och
forarens/passagerarens inbromsningskraft 20,49 g eller mindre per
MASH, Test 3-53 utvarderingskriterier.

5) Godkanda testresultat med tillhérande testrapporter och filmer, som
produceras i riktlinjer med MASH-forfaranden, ska lamnas in for att
visa att Bladesystemet 6verensstammer med alla test- och
prestandakriterier i denna specifikation. Evalueringsrapporten for
Verdegro Blade TMA finns tillganglig pa forfragan.

B. Verdegro Blade TMA ska klara av normala férhallanden med
vibrationer, fukt and rost.
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7 Séakerhet

1. La&s dessa instruktioner noggrant innan du boérjar anvanda “Blade”.

2. Blade ska inte anvandas utan kunskap i handhavande och
sékerhetsforeskrifter. Ha alltid manualen tillgénglig i narheten av
maskinen.

3. Den som anvander Blade maste ha fyllt 18 &r och ha erfarenhet av att
serva Truck Mounted Attenuators (TMA).

4. Agaren till Blade maste se till att alla anvandare ar upplarda for att
anvanda maskinen, har last denna manual och har noterat alla
varningsmarken pa maskinen.

5. Var forsiktig nar TMA anvénds néra kraftledningar. RoOr inte TMA
om maskinen ar inom 50 meters avstand fran kraftledningar.

6. Transportera endast Blade om det ar ordentligt fastsatt pa lastbilen med
lastbilsfastet.

7. Det far inte vara nagra personer pa plattformen under férvaring, justering
eller transport.

8. Skydda alltid Blade fran de negativa effekterna av vind, regn,
temperaturférandringar, salt, askvader, sno, hagel och is.

9. Anvand Blade enbart som Truck Mounted Attenuator (TMA), och
inte som en lyftmekanism eller nagon annan anordning.

10. Blades vindbelastning tkar inte med ytterligare skyltar eller andra
foremal som kan fanga vind.

11. Anvand maskinen i jamn kontinuerlig rorelse for att undvika stérning eller
skramma passerande manniskor.

12. Kontrollera hela maskinen sa att det inte finns l6sa foremal t.ex. fagelbon,
kvistar, 16v, men aven verktyg, bultar, muttrar etc. som kan hamna pa
kérbanan vid transport.

13. Blade maste rengoras regelbundet for att sakerstalla att smuts, salt,
kvistar eller 16v skdljs bort (en gang i manaden eller oftare, anvand inte
hogtryckstvatt).

14. Vinscha inte Blade!

15. Se till att s&kerhetsanordningarna inte ar inaktiverade vid anvandning, om
fel uppstar maste Blade repareras av Vicky Teknik AB eller av Verdegro
innan enheten kan anvandas igen.

16. Se till att ingen ar nara maskinen fore eller under drift. Det ar inte tillatet att

styra maskinen eller operatéren i maskinens rotationsomrade! Hall alltid
dgonen pa maskinen nar du anvander den.
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17. For saker och problemfri drift maste Blade hallas rent fran sn6 och is.

18. Var forsiktig med branslen, smdrjmedel, hydrauloljor och fett till Blade.
Undvik hudkontakt med dessa &mnen. Exponeringsrisk!

19. Service och reparation av Blade far endast utforas av auktoriserad
verkstad.

20. Konstruktionen av Blade far inte &ndras utan tillstdnd och tillverkarens
instruktioner.

21. Kontrollera Blade varje dag fére anvandning.

22. Kontrollera alla bultar och muttrar pa axlar: Fore varje anvandning - huvudaxlarna, bultar
och muttrar.

23. Blade ska arligen kontrolleras av antingen Verdegro eller Vicky Teknik AB.
Kontrollen maste ske oftare om barande delar har svetsats eller om det
finns andra speciella omstandigheter. FOr &ndring och reparation, kontakta
alltid tillverkaren! Efter reparation eller byte av delar, ska Blade alltid ga
igenom ett fullstéandigt driftstest. BLADE BV kan endast garantera en
korrekt arbetsmaskin nar reparation och service sker enligt serviceschemat
fran tillverkaren eller av Vicky Teknik AB.

24. Om du lamnar Blade obevakad, stall den pa en plats dar den inte ar i
vagen. Hela maskinen ska vara i transportlaget. Se till att alla luckor &r
stangda for obehoriga, stang av handkontrollen och ta nycklarna med dig.

25. Maskinens operator far inte vara paverkad av alkohol eller
narkotika.

26. Folj alltid hastighetsbegrénsningarna.

27. Koppla bort alla stromkontakter nar du transporterar en Blade TMA-
enhet i ett flygplan.
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8 Handhavande

8.1 Hur du anvander din BLADE

Maskinen maste skotas med Blade handkontroll. Fér att skota BLADE TMA
anvands bara tva knappar som visas nedan:

Falla ner och dra ut kudden:

For att dra in och féalla upp kudden:

Genomfor alltid hela momentet med “upp” eller “ner”. Starta eller stoppa inte innan kudden ar helt
uppe eller nere!
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8.2 Handkontroll

Bild med kort beskrivning av handkontrollen;

Battery indicator

LOW FULL

BLADE TMA retract + Up

BLADE TMA Down + Extend
Full operational indicator

Optional : Arrow left ( verdegro arrow boards only )

Optional : Cross sign ( verdegro arrow boards only )

Optional: Arrow right ( verdegro arrow boards only )
On / Off » 5 second push
Beacon/ flash lights

Optional : multifunctional extra function

Bild 30
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8.3 Hastighetsbegransningar med monterat Blade

Hastighetsbegransningarna nedan ar under ideala forhallanden. Dessa
hastighetsbegransningar far inte 6verskridas sa lange Blade anvands.

Det ar alltid féraren som ar ansvarig for att anpassa hastigheten till
forutsattningarna.

Det &r inte tillatet att anvanda BLADE Off-Road.

8.3.1 Lastbilsfjadring

Vi rekommenderar att anvanda lastbilar med luftfjadring. Om en bladfjadrad
lastbil anvands, kan det minska BLADE TMA:s férvantade livslangd och det
kravs extra regelbundna kontroller!

8.3.2 Max hastighet

Anvandning av forlangd BLADE TMA vid maximala hastighetsgranser ar
endast tillatet vid:

o Slatt vagunderlag

o Korta perioder

e Sank hastigheten sa snart som mgjligt, men ta hansyn till trafiken.

Séanka kudden eller i horisontellt lage 190 km/h
Utdragen kudde : 80 km/h
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8.4 Anvandning av stodhjul (Tillval)

Stodhjul ar ett tillval till TMA, i samband med bestalining kommer tillverkaren att
montera tre st stodhjul, dessa hjul kan anvandas vid férvaring pa slatt hardat
underlag. Det &r inte tilltet att anvanda dessa hjul p& underlag som inte ar
hardat eller som inte &r slatt.

8.4.1 Placering av stodhjul

Tva hjul pa den galvaniserade ramen, ett pa forarsidan, ett pa passagerarsidan.
Dessa ar huvudhjulen som lyfter TMA ut ur laspositionen bakom lastbilen. Det
tredje hjulet ar pa baksidan av TMA-huven. Dra alltid ut detta hjul forst och dra in
sist.

Detta hjul far inte anvandas nar TMA ar utdragen, da det finns risk for stor
skada.

8.4.2 Huvudanvéandning stodhjul
For att sénka stodhjulet: Skruva handtaget hégst upp motsols for att sénka hjulet.

For att hoja stodhjulet: Skruva handtaget hégst upp medsols for att hoja hjulet.

Do not use the Jockey wheel
when TMA is extended !

Crush hazard!
Keep feet clear!

Anvand aldrig stédhjulet nar TMA &r utdragen!
Det ar inte tillatet dra ut hjulet mer an det klarar av.
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9 Montering

Skyddsbilen, aven kallat TMA-bilen, maste vara korrekt justerad for BLADE.

Det ar viktigt att Blade ar korrekt monterad bak pa skyddsbilen sa som den har
testats. Med hjalp av lastbilsfastet monteras Blade enkelt pa lastbilens chassi.

9.1 Fo6re montering av TMA

Bdrja med att ballasta lastbilens chassi
o Lastbilens vikt ska vara minst 5 700 kg. Ballast ska fordelas
jdmnt oOver lastbilens chassi. Vag lastbilen innan du bdrjar
monteringen.
e LA&gg till extra ballast i slutet av lastbilens chassi med en extra
temporar TMA-ballastvikt + 1 540 kg.
o Stall lastbilen pa horisontellt underlag.
¢ Montera lastbilsfastet till lastbilschassit med hjalp av 8 st M20-bultar &
muttrar pa varje chassibalksida, sa totalt 16 st.
o Fastet ar kopplat till Blade TMA med hjalp av 6 st sékerhetssprintar, 28 mm diameter
Styck. Anvand endast originaldelar.
e Forsakra dig om att monteringen pa lastbilen utfors pa exakt samma sétt som den har
testats.

It is possible that a country overrules the specifications of the supporting vehicle
weights! Check your Government association and contact Verdegro before you
make changes!

Se till att sakerhetssprintarna ar korrekt monterade. Anvand
endast sprintar fran Verdegro.

<"

Se till att Blade ar korrekt bultad till lastbilens chassibalkar.
Anvand bara bultar och muttrar som har levererats med
lastbilsfastet.
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9.2 Specifikationer for lastbilsmontering

Blade lastbilsféaste ar fullskaligt krocktestat. Vi kraver att detta anvands som
standardfaste. Andra fasten finns tillgangliga pa forfragan och maste vara
godkanda Blade B.V. eller att monteringsverkstaden ar ansvarig for detta.

Blade lastbilsfaste innehaller 2 st “Multifasten” (en vanster & en hoéger) and 1
“fast breddkonsol”.

Multifastet kan monteras pa alla lastbilschassin med bredd 750 mm — 900 mm och
monteringshojden pa fastet vid stalbeslagets del &r laserskuret, se inringat.

Montera alltid stankskydden och dackskydden, de passar direkt pa bultarna och
muttrarna.

Gor inga elektriska installationer eller kopplingar pa stankskydden/dackskydden!

Adjustable
Connector
For flaps g2
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9.3 Tyngdpunkt

Nedan information kan anvandas for att berdkna om lastbilens chassi klarar av
Blade TMA:s vikt.

9.3.1 Uppat

e 660 mm fran mitten av sakerhetssprinten som sitter i mitten till horisontella
mitten av tyngdpunkten.

e 1035 mm fran mitten av sakerhetssprinten som sitter i mitten till vertikala
mitten av tyngdpunkten.

e

Measure Distance *

( ~|[ 1032.99mm 0

Delta X: 0 mm
Delta ¥: 1034.99 mm
Delta Z: 0 mm

¥

Minimum Distance X

(K +|[s60.15 mm ™

P N S W R S

Delta X: 660,16 mm
Delta ¥: 0 mm

Delta Z: 0 mm F
r

—
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9.3.2 Utdragen

e 1940 mm fran mitten av sékerhetssprinten som sitter i mitten till horisontella mitten av
tyngdpunkten.

e 74 mm frdn mitten av sakerhetssprinten som sitter i mitten till vertikala mitten av
tyngdpunkten.

ww g7 e1Ea

WL pL A BR
ww g X BEa

W 2T e FE

2UESIQ WNWILIY

0:zeRa
ww o4 eYRa
W 20'0kET X BRQ

ww g o561 [« 1
e3s10] Wy

|

Bild 41 Bild 42
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10 Fastets matt

Mattet fran baksidan av lastbilens chassi till mitten av sékerhetssprintarna ar
145 mm horisontellt.

Minimum Distance X

g ofusm [

Delta X: 144.99 mm
Delta Y: 0 mm
Delta Z: 1.49 mm

Bild 43
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10.1 Justera nivan pa BLADE

BLADE levereras med en unik nivasjusteringsanordning for att justera det
horisontella laget pa kudden. Nar TMA &r korrekt monterad pa lastbilsfastet kan
du justera kuddens position genom att anvanda denna nivajusteringsanordning.
Sa har gor du:

e Lossa pa fastets bultar (markerade med 1) pa vanster och hoger sida (6
st totalt). Muttrar och bultar ska ej tas bort!

e FOr att justera kuddens horisontella niva anvander du bultar och muttrar
markerade med 2; gor det pa bade hoger och vanster sida.

e FOr att justera kudden uppat kan du aven anvanda stodhjulen i mitten av
kudden (anvand bara nar kudden ar indragen, tryck inte hart).

e Efter att ha satt kudden i ratt vagratt Iage kan du dra at (se
atdragningsmoment 13.4) alla bultar och muttrar!

Bild pa nivajusteringsanordning

Bild 44
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10.2 Ljuspilsram till TMA:

Vi rekommenderar att montera ljuspilsramen pé en vertikalt stdende TMA (innan
den ar monterad pa lastbilen). Det ar ocksa majligt att gora det nar TMA redan
ar monterat pa lastbilen.

Ramen maste vara ansluten till TMA med totalt: 8 st M20-bultar och muttrar + 4
st M16- bultar och muttrar; mer exakt 4 st M20 och 2 st M16 till vanster
anslutning. Samma sak pa hoger sida.

Bild 45 Bultade anslutningar
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11 Checklista efter kollision

Det finns for manga olika typer av kollisioner som kan intraffa i samband med
vagarbeten, sa listan som anges nedan ar fér 6vergripande kollisioner. Lagar och
foreskrifter maste alltid foljas i forsta hand, listan ar bara riktlinjer.

Fokusera alltid pa arbetet a&ven om du ar chockad.
Om ditt TMA-fordon har blivit pakort av ett annat fordon:

e Se dig omkring och kontrollera att det &r sékert att ta sig ut ur lastbilen,
ifall det skulle bérja brinna.

e Ring 112.

e BLADE skar aluminium i bitar, sa det kan finnas vassa kanter

e Det kan finnas krossat glas fran det pakorande fordonet

e Se sa att foraren av det pakorande fordonet &r okej och berétta att
raddningstjansten ar pa vag

e Safort du far klartecken att lamna olycksplatsen, forsok att falla upp
TMA (100% &r bra, men inte nédvandigt). Det &r inte sakert att det gar
att dra in det

e Kontrollera att det inte finns nagra delar av BLADE som ror marken eller
lasbilens rorliga delar

e Kor med varningsljus p4, eller under tillsyn, till narmaste parkering

o Koppla av BLADE genom att anvanda stédbenen.

e Vanta vid BLADE tills den hamtas med kran. Satt upp en
varningsmarkering om att det ar vassa kanter pa BLADE om du inte har
mdjlighet att vanta.

e KOor ivag med lastbilen om den kan kora sékert pa vagen, observera att
korhdjden kan andras efter kollision (TMA kan bli utdragen och skapa mer
hojd).

Var forsiktig med vassa kanter pa pakorande fordonet eller BLADE!
Detta ar riktlinjer, inga krav
Folj lagar och forordningar i forsta
hand
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VERDEGRO.

12.1 Kontrollschema TMA installerad pa luftfjadrad lastbil

Generella inspektionspunkter (Om de ar

Varje dag

i daligt skick far inte Blade anvandas)

Niva hydraulolja

Kondition hydraulcylindrar

Lackage hydraulik

Hydraulslangarnas skick

x| X

Kontroll av bladen inuti skar- och
bdjmekanismen (6ppen och stangd)

Visuell kontroll av bada kuggstangerna sa
att det inget ar skadat eller utslitet

Kor Blade helt ner och helt utdragen,
helt indragen och upp, kontrollera alla
funktioner och kontrollera att alla lampor
pa handkontrollen fungerar som de ska

Visuell kontroll av axlar, bultar
och lager

Andlagesgivare

Se till att gron LED pa handkontrollen
alltid lyser i driftlage helt nere och
utdragen!

Visuell kontroll av I16sa maskindelar

Sprickor

Skada pa skyddet

Horisontellt lAge, kudde nere
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12.2  Kontrollschema TMA installerad pa bladfjadrad lastbil

Generella inspektionspunkter (Om de ar i

Varje

daligt skick far inte Blade anvandas)

Niva hydraulolja

dag

Kondition hydraulcylindrar

Lackage hydraulik

Hydraulslangarnas skick

XX | X

Kontroll av bladen inuti skar- och
bdjmekanismen (6ppen och stangd)

Visuell kontroll av bada kuggstangerna
sa att det inget ar skadat eller utslitet

Kor Blade helt ner och helt utdragen, helt
indragen och upp, kontrollera alla
funktioner och kontrollera att alla lampor
pa handkontrollen fungerar som de ska

Visuell kontroll av axlar, bultar och
lager

Andlagesgivare

Se till att gron LED pa handkontrollen
alltid lyser i driftlage helt nere och
utdragen!

Visuell kontroll av I16sa maskindelar

Sprickor

Skada pa skyddet

Horisontellt [Age, kudde nere

Drift- och underhallsmanual Verdegro Blade
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12.3 Kontrollera krockskyddets position

Kontrollera kuddens horisontallitet och avstand fran marken i nedfallt lage, pa en
plan vagbana, t.ex. med en tumstock.

Om Blade inte ar helt horisontellt i utfallt Iage, kontakta genast
Vicky Teknik. Anvandning ar da ej tillaten.

12.4 Anvandning i kall vaderlek

e Tank pa att hydraulsystemet fungerar langsammare da det ar kallt (-5° eller kallare)
e Avlagsna all eventuell sno och is fran Blade innan fordonet kors.

e Skydda Blade fran sno och is nar den inte anvands.

12.5 HOgspanning

Anvand eller ror inte denna maskin inom:
e 50 meter vid kraftledningar
e 25 meter vid lagspanningsledningar
e 5 meter vid jarnvag och sparvag etc.
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13 Underhall

Planerat underhall haller Blade i sakert och tillforlitligt skick. Underhallsschemat
och checklistan for den arliga inspektionen visar vilka atgarder som kravs. For
underhall av Blade, las hela bruksanvisningen noggrant! Om du ar osaker ar det
battre att underhallsarbetet utfors av tillverkaren alternativt av Vicky Teknik.

13.1 Kontrollera hydrauloljenivan

Blade har en oljeniva i tanken.
e Oppna hydraulfacket.
e Se till att maskinen star nagorlunda plant.
e Innan du 6ppnar locket till tanken tillse att omradet runt fyllningshalet ar rent, rengér om
det behovs.
e Fyll pa oljan med en speciell pump med filter.

13.2 Serviceschema

Dagligen eller Kontrollera nivan hydraulolja

fore varje start Kontrollera lagerdelar

Kontrollera hydraulslangarna och cylindrar, rér och montering
Kontrollera nédstopp och sakerhetsanordningar
Kolvstanger stoédben kontrolleras dagligen for att
uppmarksamma eventuella lackor, skador eller smuts
Prova allt i normal position

Var 500:e timme | Smorj alla lager och glidytor

Turntable bultar atdragna

Level device bultar atdragna

Kontrollera skicket pa cylindrar och stédben

Var 1000:e timme | Kontrollera samtliga punkter

Var 12:e manad Arlig inspektion + Full service, byta ut ventiler och tatningar i
férebyggande syfte

Skydd Kontrollera dagligen sa att det inte ar nagra skador
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13.3 Underhallsinformation

HYDRAULIK
Oljevolym :10,0 liter
Olieméangd  :(tillampningar av -10° to + 50°) UNIVIS 32

LAGER
Multi duty fett EP2 (t.ex. Shell Alvania EP2/Esso beacom EP2)

SLIDEWAYS RACKS
Bara rengdring

SLIDEWAYS TUBES INSIDE
Rengor bara ytan

TURNTABLE
Multi duty fett EP2 (t.ex. Shell Alvania EP2/Esso beacom EP2)

13.4 Atdragningsmoment

Gangdimension Atdragningsmoment ISO Nm

Hex skruv Hex skruv Hex skruv

Class 8.8 Class 10.9 Class 12.9
M4 2,8 4.0 4.9
M5 5,7 7,9 9,5
M6 9,7 13,7 16,2
M8 23,5 33,3 39,2
M10 47,1 65,7 79,4
M12 81,4 114,7 137
M14 130 181 216
M16 196 280 333
M18 270 382 461
M20 382 539 647
M22 519 730 873
M24 662 932 1118
M30 132 1863 2236

4
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14 Allméanna kontrollpunkter BLADE

e Ram:
o Rost
o Sprickor i svetsningarna
o Deformation

e Fallningskonstruktion:
o Bultar / muttrar sékerhetssprintar
o Svetsningar
o Att det finns tillrackligt med fett
o Rost

e Fallningsmekanismen:
o Genomgang och gangjarn och cylindrar
Svetsningar / rost
Sprickor och andra skador
Kabel- och rorinstallation
Cylindrar
Sakerhetssprintar pa cylinderbultar och muttrar

O O O O O

e Hydraulik:
o Slangarnas kondition (vid minsta skada eller lackage skall slangarna bytas)
o Kolvstangens kondition
o Lackor eller skador
o Skruvférband stodben

e Skar- och bojmekanism
o Kontrollera om alla bromsbultar & monterade bra, 4 st M8 pa
varje skar- och béjenhet (Bild 47)
o Kontrollera om innerbladet roterar och sténgs ordentligt nar kudden ar helt
utdragen

e Elsystem:
o Skick och upphangning av kablar
Skick pa kabelkanaler / kedja och kabeldragning pa insidan
Kontaktdonens skick
Andlagesgivarnas funktion

@)
@)
@)
o Installation och koppling av vaxelladsmotorer
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o Kontroll av sprickor och buckler eller sprickor i rér och H-balkar

o Bromsbultarna ar atdragna for att skara och boja / rorsektion M8
class 8.8 (4 st pa varje sida)

o Inspektion av inre rér, maste vara ren yta (ingen lera, sand etc.)

e Testkorning
o Testa samtliga arbetsrorelser som férutom skadande kollisioner.
o Efter testen skall konstruktionen gas igenom med avseende pa
belastade konstruktionsdelar i synnerhet med tanke pa sprickor
och deformation.
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15 Reparation (skall utféras av Vicky Teknik)

15.1 Svetsning

Om nagon del av Blade svetsas skall det noteras i reparationsrapporten under "anmarkningar”.
e Svetspunkter
e Datum fOr svetsningen
Tillse att tillverkarens instruktioner féljs vid svetsningen.

15.2 Ovriga reparationer

Om annan typ av reparationer gors pa de barande delarna, gor en notering under
"anmarkningar”

e Reparationspunkter

e Datum for reparationen

e Reparattr

Tillse att tillverkarens instruktioner féljs vid svetsningen.
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16 Garanti

Verdegro stravar efter att varje levererad Blade ar felfri genom ett antal interna och
externa inspektioner och dartill en slutinspektion av hela montaget. Vi ger
darutover foljande garanti emot fel i komponenter och montage.

Garantin galler upp till 12 manader fran det att Blade levererades till
koparen.Garantin géller dock bara for en ny Blade och den forsta agaren och vid
leverans fran Verdegro eller en officiell aterforsaljare.

| Garantin ingar kostnadsfria reparations- eller ersattningsdelar (inga
arbetskostnader). Garantireparationen eller ersattningsdelen skickas tillbaka till
koparen sa snart som mojligt (fraktkostnader ingar inte).

Verdegro beslutar om delar och arbete faller under garantiatagandet eller inte.

Garantin géller inte fel som orsakats av ignorerande av anvandar- eller
sakerhetsinstruktioner. Eller om de i huvudsak beror pa felaktigt eller olampligt
anvandande, installation, eller underhall, eller om det beror pa normalt slitage eller
beror pa en olycka.

Verdegro ersétter inte skador pa personer/foretag eller saker pa grund av en
defekt TMA. Inte heller reskostnader eller andra omkostnader.

Garantiansdkan kan goras med Verdegros garantiblankett, denna blankett kan
du fa via service@verdegro.com och innehaller nédvandig information for att
anstka om garantikrav.

Garantin upphor omedelbart om Blade repareras eller servas av ndgon annan part an
Verdegro eller dennes aterforsaljare Vicky Teknik, om frammande oriktiga komponenter
monteras pa den, eller om dess instéllningar andras av icke auktoriserad personal.
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VERDEGRO:

17 Dokument som foljer med Blade

17.1 BLADE TMA MASH certifikat

CERTIFICATE OF COMPL[AN_{E\

WE HEREBY CERTIFY THAT THE BLADE TRUCK MOUNTED ENUATOR
HAS BEEN SUCCESFULLY TESTED AT TTI PER MASH 20616 TLEVEL III.
ALL TESTS DEMONSTRATED 4 GOOD AND ACCEP L RRORMANCE.

Serial Number

g r J
Date - of 20
Name
[ | | |
Signature .
Delivery was inclu by = Approved Truck Braocket

Approved Amrow Bracket

Approved Jockey wheels

TYPICAL BLADE TMA *Strike through if not applicable

A BRAND BY

VERDEGRO:
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17.2 Markskylt

Notera att Blade inte far anvandas utan denna markskylt!

Dekalen finns pa den vanstra sidan.

BLADE MASH TL3 100K
‘Serial No: 2017-0003

‘THIS MODEL IS FULL SCALE CRASH TESTED
EWAHI"III"IG: When damaaged contact Verdegro
www . BLADE-TMA.com

Serienumret pa bilden ar inte samma serienummer som pa levererad Blade.
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18 CE-certifiering

VERDEGRO.

Forsdkran om 6verensstdammelse med maskindirektivet
enligt Arbetsmiljoverkets foreskrifter om maskiner; AFS
2008:3, med andringar till och med 2009-11-03

CE Declaration of conformity
CE Konformitatserklarung

Déclaration CE de conformité
CE Verklaring van conformiteit

Blade BV

hereby declare, that the product
erklaren hiermit, dal3 das
Produkt déclare par la
présente, que l'outil verklaart
hiermee, dat het produkt

NL
Is geproduceerd conform de normen en normatieve documenten overeenkomstig de
bepalingen van de EG-richtlijnen 2006/42/EG, de MASH(2016) TL3 en de 110 km/u test
TD49/07.

En

Is manufactured in conformity with the EG 2006/42/EG, the MASH(2016)TL3 end the 110 kph

test TD49/07.

Other applied standards
MASH (2016 ) TL3 for TMA’s TD49/07 110 kph
Machinerichtlijnen / CE- markering 2006/42/EG NEN-EN-IEC 60068-2
NEN-EN 12966-1/2/3 2002/49/EG
IEC-EN 60529 NEN-12899-1
IEC-60950-1:2006 (2006/95/EG) CROW 96a/96b
NEN 60068-2-47 RDW
NEN 72/245/EEG (EMC) ISO 2813
NEN-3381 NEN-EN-ISO 3506-1/2
NEN-1010 Arbo-wet
NEN-EN 1050 ARAB/CODEX/AREI
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19 Exempel pa garantiblankett

Den digitala garantiblanketten kan fas av VERDEGRO GROUP.

VERDEGRO:.

Warranty Request BLADE TMA.
We only proceed the warranty requests when the form is completely filled in and the requested pictures must be
attached. The warronty is valid for the first buyer, 12 months after the delivery date. In cose of an extended warranty,
add a copy of the contract. Verdegro is not responsible for any costs during the request.

Warranty protocol:

Defect parts or products will be send to Verdegre Group. When received Verdegro Group checks the defect and
contact the applicant with the result. When the failure is accepted as a warranty the part / product will be repaired, or
a new one will be send. We do not send any free of charge products in advance!

Customer information:

Company r Date
Invoice n= ] Delivery date
There are picture(s) / document(s) attached. Please note we need minimum 6 pictures of the complete TMA. |

(Left side, right side, front, back, bottom and top!, including 1D tag!)

Contactperson warranty applicant:

Name

Tel N¢ Email:

Product information:

Machine number : Cartridge number
Product failure date : Warranty exp. Date

Type of defect: Short explanation of the problem / complain

How did it occur: What happened, how did you notice, and how many times does it occurs

Any additional comments:

Contact information Verdegro:
Email: Service@verdegro.com Telephone number: +31 (0) 76 50 17 580
VERDEGRO WARRANTY NUMBER: (Flled ins by Verdegrol)

NOTE: Please just send only one (1) warrantyform with picures in a mail.
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20 Service och reparationer

OBS! Maste fyllas i for giltig garanti

Datum:........ooooiii Datum:........ooooiii
Blade/lastbil:.............ccoooiiii Blade/lastbil:.............cooooiiiii
ANMArkningar:.........o.coiiiiiiii e Anmarkningar:...........cooiiiii
Stampel: Stampel:
Datum:.......ooiii Datum:.... ..o
Blade/lastbil:............cccooiiiiiii Blade/lastbil:.............coooeiiiiii
ANmMArkningar:..........coeeveveeeiiiieieeennn ANMArkningar:..........coveeeeiiiiiiinieeeenns
Stampel: Stampel:
Datum:......oooiiii Datum:.......cooiii
Blade/lastbil:...........c.cooviiiiiiii Blade/lastbil:...........cccooiiiiiiii
ANMArKNINGar:..........coooveiiiiiiiiiceenn ANMArKNINGar:.......ccooviiiiiiiieeenn
Stampel: Stampel:

Datum:. ..o Datum:......ooiiiiii
Blade/lastbil:............cccoiiiii Blade/lastbil:.............cooooiiiiii
Anmarkningar:...........coooiiiiiiiii Anmarkningar:...........cooviiiiii
Stampel: Stampel:
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